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THE SCIENCE OF CARE™

Guide de démarrage rapide du protecteur pour le colostrum

Guide étape par étape sur l'assemblage et I'utilisation du protecteur
pour le colostrum

Comment assembler le protecteur pour le colostrum

Piéces et caractéristiques

Couvercle

Visages
souriants

d’aération
Repéres de
graduation

)

Contenant

1

Connecter le recueil au
connecteur de |'ensemble-
accessoires pour

tire-lait Symphony®.

2

S’assurer que |'orientation
est correcte® pour permetire
la ventilation et éviter le
déversement du colostrum
par 'orifice d’aération dans
le contenant en dessous.

3

Attacher la téterelle au
connecteur et visser sur
le dessus du protecteur
pour le colostrum.

4

Assembler I'ensemble-
accessoires pour fire-lait.

* Conseils pour une bonne orientation :
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Faible visibilité :
toucher les
bosses & I'arriére
des visages
souriants.

\_

Comment démonter le protecteur pour le colostrum

1

Retirer le protecteur pour le
colostrum du connecteur en
laissant la téterelle attachée.

2

Placer le produit sur une

surface plane.

3

Retirer la téterelle.

4

Bien fermer le couvercle.

En savoir plus

Scanner le code QR pour
plus de renseignements sur le
protecteur pour le colostrum.




Nettoyer aprés chaque utilisation*

Nettoyer dans un récipient réservé a cet usage

1

Rincer avec de I'eau propre.

2

Immerger dans de I'eau
savonneuse tiéde pendant cing
minutes, dans un bac réservé
aux piéces du tire-lait.

* Ne pas placer les piéces
directement dans |"évier.

3

Nettoyer avec un chiffon

propre ou une brosse souple.

4

Rincer avec de I'eau propre.

5

Déposer les piéces sur une
surface ou une serviette propre
et laisser sécher & I'air.

-

6

Les ranger dans un endroit
propre et sec lorsqu’elles ne
sont pas utilisées. Ne PAS
ranger de piéces mouillées
ou humides.

8

Jeter aprés 24 heures
d'utilisation conformément
aux réglements locaux ou
aux profocoles hospitaliers.

* Lors de I'utilisation du protecteur pour le colostrum pour les nourrissons en unité néonatale
de soins intensifs (UNSI), suivre les meilleures pratiques de |I'Association nord-américaine des
banques de lait humain (HMBANA), qui recommandent d'utiliser un nouveau récipient pour

chaque séance d'expressiont.

L'apparence du contenu peut varier.

Consulter le mode d'emploi du produit pour obtenir des instructions détaillées.
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